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Ι 0 Ϊ Λ 1 Ε Τ Τ Α  ΑΔΑΜ
Μετ’ εύχαριστήσεως δημοσιεύομ.εν σήμερον τήν εικόνα τής 

διασήυ,ου συγγραφέω; καί φιλελληνίδο; Κα; Ίουλιεττης 
Ά δάμ , τής πάνυ προθύμως καί εύγενώ; προσενεχθείσης, όπως, 
έν τή Έ φημερ ίά ι  τώ»' Κυρ ιώΥ ,  καταχωρή ενίοτε μικρας δια- 
τριβάς, άποστειλάσης δέ ήμΐν καί τάς πολυτίμου; εκείνα; 
συυβουλάς, άς μ ετ’ εύχαριστήσεω; έδημοσιεύσαμεν καί ά ; 
όσον ένεστι πιστότερον θέλομεν ακολουθήσει.

Καθήκον δ’ ημών έθεωρήσαμεν νά άναγράψωμεν εν σύντο
μο» τά κατά τόν βίον τής διαοήμ.ου ταύτ·/ι; γυναικός, ί'να 
μ,άλλον γνωστήν κχταστήσωμεν αυτήν ταϊς ήμετέρχι; ανα- 
γνωστρίαις, καί τοι ταϊς πλείσταις τούτων ή λόγια καί χα- 
ριεστάτη α ύ τ Υ ,  Κυρία πρό πολλού σεβαστή καί προσφιλής 
τυγχάνει, ώς ή έπιφανεστερχ των ς.ιλελλτ,νιόινν εζόχων γ υ 
ναικών τη; συγχρόνου έποχής.

Ή  Κα Ά δάμ πρό εικοσαετίας περίπου διαπρέπει έν τή 
Παρισινή κοινωνία καί ώς κόρη Ίουλιεττα  Λαμπερ και ώ ; 
δέσποινα Ίουλιεττα  Ά δάμ . Έ τκίασαν βεβαίως τά έτη του 
πρώτου αυτής άτυχους γάμου μετά τού ιατρού Λαμεσίνη 
τόν εύδιον ουρανόν τής Γαλάτιδο; συγγραφέω;, αλλά ό θά
νατο; τούτου συναπεκομίσατο καί τά τελευταία τής δυστυ
χίας της ίχνη. Συνήψε δέ δεύτερον γάμον εύτυχεστατον μετά 
τού κ. Έδμόνδου Ά δάμ  τραπεζίτου καί γερουσ·αστού.'

Τό μέγαρον τής Κα; Ά δάμ  άπό τού δευτερου αυτής γά- 
μ.ου κατέστη τό εντευκτηρίου των. επισημότερων λογίων καί 
καλλιτεχνών τής γαλλ ική ; πρωτευούσης, ή δε αίθουσα αυτής 
λάμπει διά μαγευτική ; δλως λαμπρότητος κατά τάς ήμερα; 
τής εβδομαδιαίας υποδοχής,επεχουσα τόπον εντευκτηρίου τών 
έπιλέκτων τής δημοκρατικής μερίδος. 'Υπάρχει έν Παρισίοις 
πληθύ; άλλων αιθουσών, περί ών ούδείς γίνετα ι λόγος καί 
α ϊτινετ σχεδόν άγνωστοι διατελούσι· ά λλ ’ ή αίθουσα τής πε
ριωνύμου ίδρυτρίας τής κΝεας έπιθεωρήσεω; » έχει τό πλε
ονέκτημα νά μή οφείλη την ΰπαρξιν καί την δόξαν τη ; είμή 
εις την χάριν καί τό πνεύμα τής όεσποινης αυτής.

Αί μενάλαι Δέσποι.αι τών Παρισίο»ν δέν αρέσκονται έν 
γένει εις τον σημερινόν βίον αυτών, δστις φαίνεται αΰτα ΐ; 
υπέρ τό δέον πεζός. ‘Η κυρία Ά δάμ αποτελεί έξαίρεσιν τού 
κανόνος τούτου, ούσα ένθερμος δημοκρα τική.

Ή  ίδιαιτέοα συμπάθεια ήν τρέφει πρός την ελληνικήν 
αρχαιότητα, ήν έμβριθώς έμελέτησε καί έθαύμασεν, έσχημά- 
τισεν έν αυτή ΐδεώδές τ ι ,  δι’ ού διαβλέπει έν τή συγχρόνω 
δημοκρατία τήν αρχήν συγχρόνου χρυσού αιώνο; τού Περι- 
κλέους.

'Η κυρία Έδμόν Ά δάμ  είναι δευτέρα κυρία Ρολάνδου· 
όμ,οιάζει αύ τή κατά τήν καλλονήν, τήν ενέργειαν, τό πνεύμα 
καί τού; χαριεστάτου; τρόπους, κατά τήν λαμπραν καί υγιά 
ανατροφήν, ή τ ι; έξυψοί αυτήν εις βαθμίδα σοφής γυναίκας, 
καί τέλος κατά τήν επιρροήν, ήν έξασκεΐ παρά τοις δημο- 
κρατικοΐς, με μόνην τήν διαφοράν, δτι αι πολιτικα ί σκέψεις 
αυτής είναι πολλώ υπέρτεραι, πολλώ άνώτεραι τής διασήμου 
τού Γιρονδινού υπουργού συζύγου.

Μεταξύ τών έν τα ϊς αίθούσαις αυτή; θαμιζομένων πρό 
τού 1870 διέκοινέ τις δλους έκείνους, οίτινες είχον ομ.όσει 
άσπονδον υ.ίσο; κατά τών Βοναπαοτιστών καί πάντα ; τούς

ριζοσπάστας, οίτινες έκτοτε διέβλεπον έν τώ όρίζοντι υπο- 
φώσκουσαν τήν αυγήν νέας δημοκρατίας.

Ο’ι διακεκριμένοι άνδρες, οίτινες έν τώ τεμένει τούτοι 
συνηθροίζοντο, ήσαν οΐ απόστολοι τού φιλελευθέρου πολιτεύ
ματος τών Α θηνών, εις θρίαμβον τού οποίου ή άξιοθαύμα- 
στος Ίουλ ιέττα  είργάσθη μεθ’ δλου τού εις τήν διακεκριμέ- 
νην φύσιν της ίδιάζοντος ένθουσιασμού. Παρ’ αυτή συνηντών- 
το έκάστοτε ό ’Ιούλιος Φάβρος, ό Ιούλιος Γρέβυ, ό ’Ιούλιος 
Σ.μ,ων, οι τοεΐς ούτοι διάσημοι ’Ιούλιοι παρά τό πλευρόν 
τού καυστικού καί τρομ.ερού Γαμβέττα καί τού αμείλικτου 
λιβελιστού ’Ερρίκου Ροσεφόρ· πάντες ούτοι άνεξαιρέτως είρ- 
γάζοντο καί έσκέπτοντο υπό το γλυκύ σκήπτρου τής διασή- 
μου Γαλάτιδος. Πάντες είχον πεποίθησιν εις τήν άναπόφευ- 
κτον τής αυτοκρατορίας πτώσιν, καί έπίστευον μετ’ ένθέρμου 
πίστεοος, ότι εκ τής τέφρα; αυτή; ήθελε γεννηθή καί άνεγερ- 
θή ή δημοκρατία θριαμβεύουσα.

'Ο Έδμόνδο; Ά δάμ εις συνάφειαν, διά τής συζύγου του 
ευρισκόμενος, μετά τών νεωτέρων τής αιθούσης του Ελλήνων, 
έσχηματίσθη καί αυτός ειλικρινής δημοκρατικός.

Τήν 4ην Σεπτεμβρίου ή Κα Ίουλιέττα  Ά δάμ  έξισώθη 
πρό; τήν βασιλεύουσαν αύτοκράτειραν Ευγενίαν τήν φυγαδευ- 
θεϊσαν εις Βέλγιον. Μία λέξις τ ι ;  ήτο νόμο; διά τού; υπουρ
γούς τής δημοκρατίας.

Παο’ αυτή οι νέοι ούτοι Περικλείς οί άποτελούντες τήν 
δρώσαν τής Γαλλίας δύναμιν συνηντώντο καί άνεπαύοντο έκ 
τών υπέρ τής Εθνικής ύπερασπίσεως πολυμόχθων αύτών α
γώνων. Κατά τήν έποχήν ταύτην ό κ. Ά δάμ  έζελέγη διευ
θυντής τής αστυνομίας, άλλ’ ήτο τόσο» τέλειο; δημοκρατι
κός, ώστε ολίγιστον χρόνον ήδυιήθη νά διατηρήση τι»ν θέ- 
σιν ταύτην. ’Ολίγον μετά τούτο χρόνον έζελέγη γερουσία- 
τττ,ς, εν τω αςιοψ.ατι ο ι  τουτω και εςε^.ετρτ,τε το κα- 
ταλιπών τοίς φίλοι; καί τοΐς μετ’ αυτού πολιτευθεΐσι τας 
καλλιτέρας τών εντυπώσεων περί τού τε χαρακτήρας καί τής 
νοηυ.οσύνης τού άνδρός.

Ό  θάνατος τούτου ούδαμώς ήλάττωσε τήν απεριόριστον 
έπιρροήν, ήν ή κ. Ά δάμ  έξήσκει έπί τή ; δημοκρατικής μεοί- 
δος. Ή  κολοσσιαία τού γερουσιαστού περιουσία, έπέτρεψεν 
αυτή, ϊνα κατά τάς εσπερίδας αυτής έπιδείκνυται μετά πρ.γ- 
κηπικής ό <τως μεγαλοπρεπείας.

'Η  Κα Ίουλιέττα  Άδάμ. είναι έργατική μ-έχρις έζαν- 
τλήσεως τών σωμ.ατικών αυτής δυνάμεων. Βαθεΐα γνώστις 
τήςΈ λλτνικής φιλολογίας,έρευνα τά κατά τούς άρχαίους"Ελ- 
ληνας έπίσης εΰσυνειδήτως, ό’σον οί διάσημοι Γεομανοί Έ λ - 
ληνισταί φιλόλογοι. Εις τά φιλολογικά αυτής έργα άποτυ- 
πούται ίδιάζων νε^τερισυ.ού χαρακτήρ, διότι όταν γράφγ, 
παύει ούσα Κα Ά δάμ  ΐνα έπανέλθτ, εις τήν Ίουλ ιέτταν 
Λαμπέρ.

’Εδτμοσίευσε τά (ίΊΙμερολόγιον Παρισινής» σ/μ.ειοΰσεις 
λαμβανομενας έκ τών. εκάστοτε εντυπώσεων αυτής κατά τήν 
πολιορκίαν τών Παρισίων, έζ ού σαφώς καταδείκνυται ή έκ
τακτος παρατηρητική αυτής δύναμις καί ή έπί τών πολιτικών 
πραγμ.άτων δεινότης αυτής, ή άλλως τε άμιλλομένη πσός τόν 
ένθερμον αυτής πατριωτισμόν.

Πρό τινων έτών ή λογία Γαλλίς άνέλαβε τήν διεύθυνσιν 
τής δίς τού μηνός έκδιδομένης έν Παρισίοις κΛΊας Έ π ι -
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ίίωριίσίωο», έν ή με-1* ^υλλού ενθουσιασμού όπερασπιζ^.α'· 
καί τά συμφέροντα καί τά δικαιώματα τού Ελληνικού ’’Ε
θνους. Έ ν τώ περιοδικό» τούτω έδημοσίευσε καί μελέτην | 
περί νεοελληνικής ποιήσεως, ήν τή άδεια αυτή; προτ.θε· I 
μεθα νά μεταγλωττίσωμεν. Ά λ λω ς  τε τά περι Ειλήνων 
αΐσθήκατά τη ; έκδηλούνται καί έν τώ περισπουδάστω συγ- 
γράμματι αυτής «ή  ΈΛΛηΥΐ(;ΐ).

Ά λ λα  συγγράμματα αυτή; είναι «»; άσχημος)) «ro jó )- 
píor μου» πλήρες ωραίων εικόνων επαρχιακού βίου, « « λ ι εωκ 
Ά-ίΛεωκ» καί τό ((περί Ο ϋγ/αρ ίας  εργον  της)) όπερ ενε- 
πλησσεν ένθουσιασμ.ού τούς Ούγγρους, οίτινες και διά ψηφι- 
σκατο; απένειμ.αν αυτή τόν τίτλον επίτιμου πατριωτιόος. I 

 r-isa ν—  ι

ΤΙΣ Π Τ Α ΙΕ Ι;
Μή σάς πτοή ο τίτλος· δεν π τχ ιει ούτε σ βασιλεύς, ούτε I 

ή βασίλισσα, άλλ’ ούτε τ ις  τών κορυφαίων πολιτικών μας.
Μή λησμονήτε ό'τι περί γ ν τ α ί ΐω τ  ο λόγος.

Διά τού παταγοόδους λοιπόν καί ιστορικού αϋτού ríe  I 
JCiaisi προτιθέμεθα άπλώ ; νά έξετάσωμεν, εάν πταιι;) η νυμ- | 
©η ή ή πενθερά. Μή μειδιάτε μειδίαμα άπαγοητευσεως, Κύ
ριε άναγνώττά μου, διότι όσην βαρύτητα άπέδιόεν ό εςοχος 
άρθοογράφος τού πολιτικού εκείνου ríe  i t t a t t t  εις τό αρθρον I 
του, τήν αυτήν πεοίπου άποδίδομεν και αί τχπεινα ί ήμείς εις 
τό ίδικόν μας. Ό  πταίων κατά τόν δεινόν εκείνον άρθρογοά- 
φον κατέστρεφε τά τή ; πολιτείας, b πταιων η μάλλον r¡ 
πταίουσα καθ’ ήυ.άς καταστρέφει τά τής οικογένειας, και τής I 
οικογένειας πασχούσης συμπάσχει κατά φυσικόν λόγον και η ! 
κοινή τών οικογενειών μήτηρ ή καλούμενη πολιτεία . Ολιγην I 
λοιπόν προσοχήν, διότι μάλλον υμάς, Κύριε αναγνώστα, απο
βλέπει τό άρθρον μ.ας.

’Εάν εισθε άγαμος ή έγγαμος τά γοαφόμενά μας θέλου- 
σιν άπαζ τουλάχιστον έν τρ» βίω σάς άπαλλάζγ άπό μεγά-
λην άμηχανίαν.

Ά γαμ ο ; ¿ον σκέπτεσθε βεβαίως πριν ή άποφασίσητε νά
νυμφευθήτε, ότι ή σύζυγό; σας οφείλει νά εχνι μεγαλην προί
κα, νά είναι ωραία, νέα, καλώ ; άνατεθραμμενη, σκεπτομενο; 
ότι τά προσόντα ταύτα άρκούσιν ΐνα έζασφαλίσωσιν ύμίν βιον 
εύδαίμονα καί τρισόλβιον σκέπτεσθε ως καλός υιός ο τι και 
τήν μητέρα καί τά ; άδελφάς σας θέλετε καταστήσει ευτυχείς 
διά τοιούτου γάμου· τόν έπ ιτυγχάνετα ι τέλος· καί ενώ σά 
πάντκ βλέπετε ρόδινα καί ουραία έρχεται ή επαύριον τού γ ά 
μου, ίνα παραστήστι ήμϊν αυτά ώ ; πομφόλυγας έςατμισθεισας- 
Τούτο δέ διότι τήν επαύριον άμ.έσω; τού γάμου άρχεται ώ ; 
έπί τό πολύ ή γ ρ ύ ν )α  μεταξύ συζύγου καί μητρός σας.

Εί'μεθα λοιπόν τόσον κακαί ήμείς αί γυναίκες, ώστε ούτε 
επί ήμέρας τινάς έστω νά μή δυνάμεθα νά συμβιβασθώμεν ς 
*Οχι δεν είυ.εθα κακαί, διότι ή γυνή είναι φύσει καλή. Λοι
πόν, τ ις  κ τ α ί ε ι  ;

’Αμέσως την επαύριον τού γάμου ή νεαρά σύζυγος εύρί-
σκεται εις θέσιν δυσκολωτάτην καί λεπτοτάτην· ίνα δέ ταυ- 
της έξέλθ r¡ σ τεοεί τα ι τών όπλων εκείνων, άτινα πείρα καί 
οξύτης παρατηρητικού καΧούνται.

Χθες έτι καί πρό ολίγου άνήκεν εις τού; γονείς της, σή
μερον ανήκει ού μόνο» εις υμάς, αλλά εις τον πατέρα, τήν μη

τέρα, τόν αδελφόν καί τήν αδελφήν σας, ο ιτινε; άςιούσι νά 
έξατκώσν δν/.αιουματα έπ ’ αύτής· μηπου; όεν φέρει τό όνομά 
τω», μήπως τά τέκνα τη ; δέν θά είναι καί ίδικά των ; Ή  
συγχώνευσις, ούτως ειπείν , αύτη είναι λογική συνέπεια τής 
ένώσεω; εις b  τού άνδρός μετά τής γυναικός. Καί μ’όλα όσα 
είπον καί λέγουσι, μάλλον ή γυνή αφομοιούται πρός τάς εζεις 
τού άνδρός ή ο ά»ήρ πρός τάς τής γυναικός- δι Ó και μάλ
λον ή οικογένεια τού ανδρός εχμι αξιώσεις επ αυτής η η τής 
γυναικός έπ ’ αυτού. Εντεύθεν ή δύσκολος τής νέα; συζύγου 
θέσις, ή πάλη αύτής πρός κατανίκησιν τών ορμών τής καρ- 
δίας αύτής ώς καί τής ιδ ία ; πολλακις φιλοτιμ ίας.

'Π  μήτηρ τού συζυγου αζιοί νά εζασκρ ε,. αυτής από
λυτόν έπιρροήν, νά έμπνευση, εί δυνατόν, αυτή πάν ίδιο» α ί
σθημα- ή πενθερά άποστοέφεται αύτό καί μισεί εκείνο· ή 
νύμφη οφείλει νά πράττη η τουλαχμστον \ά λ ε γ τ ό  αυτό 
έν μια ημέρα ή ατυχής αυτή οφείλει νά διαγράψτ, τού κατα
λόγου τής ζωής αύτής πάσας τάς αρχαίας συ»ηθεία; αύτής, 
εί δυ»ατό» καί πάσαν συμπάθειαν, ή αγάπην πρό; τούς οι- 
κεί ους· καίτοι ή ευφυής καί νοήμων πενθερά κατά τάς πρώ
τα ; τού γάμου ήμέρας μεταχειρ ίζεται πάν μέσον, πάσαν θω
πείαν καί πάσαν περιποίησιν, όπως εις το ποθητόν τούτο
φθάση, αποτέλεσμα. , , ,*
‘ ΙΊλήν τούτου ή πενθερά άξιο ι να χρησιμευσνι ως οόηγός
έν τή, νέα ζωή τής νύμφης αύτής. Συνεχέστατα μάλιστα ζη
λότυπος διά την άγάπην τού υιού, ην υπεξαιρεί δήθεν αυτή 
ή νέα αύτη ξένη, ή άξιούσα νά βχ σιλεύη επι τε της καρόιας 
καί τής οικίας τού υιού αύτής, 8ν έκείνη εθρεψεν, ως λεγε ι, 
κα ί έμεγάλωσε, ζηλότυπος λέγομεν καί φοίουμένη τήν οση- 
μέραι αύξουσαν τής γυναικός έπί τού ανόρος επιρροήν, παν 

¡ μέσον καί πάντα τρόπον μεταχειρ ίζεται όπως έλαττοί καί
ίΛετοιάζη ταύτην.

'Η  κατάστασις αύτη τών πραγμάτων συνεπάγεται αναν- 
I τιρρήτω; τήν καταστροφήν τής οικιακής ευδαιμονία; και ε ι

ρήνη;· ό σύζυγο; μή δυνάμενος νά κρίντ, μεταξύ μητρός και 
συζύγου φεύγει όσον δύναται τήν οικίαν αυτού. Ή  νεαρά γυνη 

| ή υπα τήν κηδεμονίαν ταύτην τής πενθερά; καί τήν απομα- 
κρυνσιν τού συζύγου διατελούσα είναι ό'υστυχεστάτη· στε
ρούμενη πρωτοβουλίας άδιακόπως βασανίζεται υπό τού φόβου

I τής αποδοκιμασίας.
’Εάν δεικνύη μεγάλην πρό; τόν σύζυγον άγάπην ή πενθερά

I της μέμφεται αύτής ώς οχληράς κα ί κοπιαστικής· εάν όει-
κνύη, άδιαφορίαν, είναι ψυχρά. Έάν καταγίνηται εις τά τής
οικίας, ή πενθερά ευρίσκει ότι ό ζήλο; της είναι υπερβολικός
καί ούχι φυσικός, ότι μάλλον βλάπτει ή ωφελεί διότι είναι
άπειρος, άδεξία , άφηρημένη κ. ά. Έ άν τουναντίον έμπιστευ-
η τ α ι τά τής οικίας εις τήν πενθεράν, είναι οκνη^ καί άνίκα-
νος. Έάν ή νεαρά γυνή αγαπά τόν κόσμον είναι φιλάρεσκος
καί . . · έάν δέν τόν άγαπά δέν ήξεύρει νά ζήεη. ^

"Οσον καλώς διατεθειμένος καί ά» είνα ι ό ανήρ ϋπεο τής
I συζύγου αυτού είναι αδύνατον νά μή έπηρεασθή ΰπο του καθ 

έκάστην έπαναλαμβανομένου τούτου κατηγορητηρίου. Εντεύ
θεν πικραί αύτού παρατηρήσει; πρός τήν γυνα ίκα , ές ου και
άο/αί διχονοίας μεταξύ τών συζύγων.

' Λοιπόν π τ α ί ε ι  ή πενθερά, θά είπητε. "Ο χι, π τα ιετε  υ
μείς, Κύριε, ό μή λαμβάνων ύπ' ο^ει τά ; άνθρωπινους ταυ-
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τας άδυναμίας, ό μή κατανοών ότι ίνα καί ή μχτηρ καί η 
σύζυγος ώσιν ευτυχείς, οφείλει έκαστη χυτών νά ζή εν τή 
ιδ ία  οικία. Προτιμήσατε τ·>,ν έξασφάλισιν τής ηθικής σας 
ευημερίας της υλικής. ’Α ντί νχ κατοικήσατε μετά τής μχ- 
τρός σας εις μεγάλχν οικίαν, ενοικιάσατε διά του ποσού τού
του δύο μικρά; ο ίκίχ ; καί προτιμήσατε νά μή εχχτε αίθουσαν 
υποδοχή; κχί νχ γελάτα ι καί εύθυμήτε έν τώ μικρώ σχς 
έστιατορίω χ νχ μετχχειρίζχσθε τά πολλά δωμάτια, όπως 
έκαστος έξ ΰιχών ιχετά δακρύων τρων η εις τό ιδικον του, υ- 
μεΐς δε, ώς επί τό πολύ, εις τό ξενοδοχεΐον. Mr, λχσμονήτε, 
Κύριέ μου, ότι ρ.ετχξύ των δύο τούτων γυναικών εισθε 
τό υιήλον τής εριδος· μή επιτρέπατε ούδερ.ιχ αυτών νχ κακο
λογγ, τχν έτέρχν, διότι εάν ή ¡χία εχη ώς έπιχείρχμα ότι σάς 
Ιγέννχσε, ν; άλλα έχει ώ; τοιούτον ότι είναι μήτηρ τών τ έ 
κνων σας, ότι συνέδεσε τόν βίον τα ; μ.ετά τού ιδικού σας όιχ 
τού άδιαχωρίστου αιώνιας άγάπας δεσμού, ότι είναι ετοίαα 
νά άκολουθήση ΰμάς κχί είς εξορίαν καί εις θάνατον. 'Υ πο 
δείξατε εις τάν μητέρα σχς, ότι τό κυριαρχικόν πνεύμα άπάδει 
πρός τό συμφέρον αυτής, ενώ αί συχβουλχί δύνανται μεγάλως 
νά σάς ώοελήσωσιν, εάν χύτχι προκύπτωσιν εκ τής κχρδίας 
κα ί ούχί έξ υστεροβουλίας. Ά λ λ ’ αί συχβουλαί αύται άς 
δίδων ται ρ.ακρόθεν.

"Οταν σκέπτασθε ότι ή σύζυγός σας είναι μόνα δεν άφίνετε 
βέβαιους αυτήν, όπως ¡χετά των φίλων σας διασκεδάζατε, έξα- 
κολουθών τάς τού άγάιχου βίου σας συναθείας. "Οταν ο; δύο 
μόνοι ζάτε έν τή οικία εύρίσκεσθε μ.άλλον εις τάν άνάγκαν 
νά μελετήσατε άμ.οιβαίως άλλήλους. Έ άν ό είς τών δύο έχχ 
άδικον, ό έτε:ο ; άνευ τ·?,ς παρεμβάσεως τρίτου θέλει πχοίδει 
τούτο, α θέλει επιεικώς κρίνα αυτό, τέλος ό είς έπαναπαύε 
T x t  επί τού άλλου άνευ φόβου, υπονοιών κχί δυσπιστίας, 
καί διά τού τοόπου τούτου εκλείπει πας λόγος τού τ ις  
π τ α ί ε ι  κχί ή ευδαιμονία υμών ή προβληματική κχθισταυ.ένα 
έξασφαλ-ίζεται. Πόσοι έκ τών άπό τών συζύγων αυτών δια- 
ζευχθέντων δεν προέβχσχν εις τό τρομερόν τούτο διάβημα 
ένεκεν τα ; καταστρεπτική; τών ματέρων επί τών υιών έπιρ- 
ροής. Πόσων τέκνων 5 βίος κατεσρχφχ όυς έκ τής άφορήτου 
ταύτχς κχί δυσβχστάκτου τών γονέων συμβιώσεως. Ή  ΰπο- 
λχνθάνουσα αύτα κοινωνική πλαγά χ,ραζει συντόνου μέριμνας, 
ίνα παύση όποσκάπτουσχ τήν ευδαιμονίαν τής τε οίκονενεία: 
καί πολιτείας.

• Π Ρ Ω Τ Η  Ο Λ Τ Ν Η

//οϋ είσαι άδεΑφέ ¡¿ον, ε.Ια πάΑι 
Νά σέ ίδώ μ ία  σ τ ι γ μ ή  εμπρός μου  
'Η ά ν ο ιζ ι  χ' ή μέΑισσα προθάΑΑει ·
Που ε ίτ ε ,  ώ !  που  s i r '  ό άδεΑφός μου  ;

Η πεταΑονδα ά ν ο ίγ ε ι  τ ά  φ τερά  της
~Σάτ άΑΑοτε δ εν  θά άχοΑουθήσω
Μέσ τ ’ άνθη  το τρεΑΑό τό π έ τ α μ ά  της. . .  .
T o r  άδεΑφόν μου  κ ρά ζα τ ε  όπ ίσω  !

Τά ΑονΑουδα στον δέτ τρον  μ α ς  τό π .Ιά ϊ  
Μ α ρ α ίν ο ν τ α ι  κ έχ ε ϊτα  τά  χ α νμ έ ν α ,

Τό κ.Ιημα ά π ’ τό β άρος  του Ανγάει 
“Αχ !  άδεΑφέ μου ,  ε λ α  π.1ε>ά σ ’ εμένα .

<ίΤον χάχον δ εν  άχούει τη φωνή σου 
Ούτε ’μ π ο ρ ε ί  σ' ίσ ε  ν ά  φ τερονγ ίση  
Έ χεΐνος  όπου έπα ιζ ε  μ α ζ ί  σου 
Ά π ό  κα ιρ ό  τό τ  χόσμο εχ ε ι  άφ ίσει-

“Ητανε ρόδο κα ί ζωή ό χ ρόνος  
Αροσάτη του ίχ ά ρ ισ ε ,  μ ά  Αίγη,
Έ συ  εδώ θά π α ίζ η ς  τώρα μόνος  
Αυτός έχε ι επάνω  εχε ι φ ύγε ι  . . . .

"Ε τσ ι Αοιπόν άφηκε τ ά  πουΑιά τον  
Κ α ι  τή θερμή μ ο ι  άφησε άγχάΑη 
Κ α ϊ  δε θ ’ α νο ίζρ  τά  χ ρ υ σ ά  φ τερά  του 
Την ά ν ο ι ζ ι ν ά  μου  ’ζανάΑθτ) πάΑι . . .

Κ α ι  τώρα μ ό ν η  χΑαίει ή ψ υχή  μου  
Σ τονς  τόπους  που γΑνχά το ν  εχαΑονσα . . . 
Γ ια τ ί  Αοιπόν σ α ν  ή τα νε  μ α ζ ί  μου  
Περισότερο νά  μ ή  τ ό ν  α γ α π ο ύ σ α  ; · · ·

Μ α ρ ί α  Λ α ρ ε ν τ ζ α κ η .

T O  T 1 J ±  Ι Ζ Σ Ι Ο Ι Τ
(Paul Janet, la famille,.

Δεν θέλω λάβει ΰπ ’ οψιν τό παιδίον έν ττ, κο ιτ ίδ ι, περί 
ού έπραγματεύθασαν πολλάκις καί δή άριστοι παραταραταί. ' 
Έπεθύμουν νά περιγράψω ύμίν τήν εικόνα τού καταλιπόν- 
το; αδα τά σπάργανα καί άποσπασθέντο; τού ματρικοΰ κόλ
που καί τών ματοικών βραχιόνων παιδιού, τού ζωαρού, έλα_ 
φρού, περιπαθούς, πλουσίου καί σφριγώντας έκ ζωής μικρού 
οντος, ού ή φύσις διαφεύγει τήν άνάλυσιν τού φιλοσόφου, ώς 
ή εύμετάβλ,χτος φυσιογνωμία απελπίζει τόν χρωστήρα τού 
ζωγράφου.

"Οπως τις καλώς άγάγα, τόν πα ΐδα, άνάγκα νά έννοήση 
καί άγαπτησα, αυτόν, όπως δέ ποεπόντως άγαπάσα,, οφείλει 
νά διαγνώστ, ό,τι άλαθώς ώοαΐον κχί ά'λαθώς έοάσμ,ιον ή φύσις 
αυτού ένέχει.

Έκάστα ηλικία τυύ ανθρώπου κέκτχτα ι ί'διον κάλλος. 
Ή  μεγαλοπρέπεια είναι ό κόσμος τού γαρατος ή δε εύμένεια 
ποός τούς νεωτέρους, ή πρός τήν αλήθειαν καί τήν αρετήν 
πεποίθχσις κχί μικρά τ ι ;  δόσις γλυκείας ειρωνείας κα ί φιλο
σοφίας σκεπτικού άποτελούσι το θέλγχτρον αυτού.

Τής ώριμου ηλικίας τό κάλλος υπάρχει έν τγ  ισχύϊ, τγ  
εύγενεί παρρασία, τώ πρός εαυτόν καί τούς άλλους σεβασμ-ώ, 
τη άφοσιώσει καί τφ αυστηρά πείρα.

Ή  δε χάρις καί ή ευγένεια τής νεότατος διαφαίνεται έκ 
τής ένθουσιώδους γενναιοφροσύνχς, τής συναισθήσεως τής τ ι 
μής. τού έμπαθούς έρωτος πρός παν μένα καί όψχλόν καί 
τής καταφρονασεως πρός πάν άνανδραν κχί ηθικώς ευτελές.

Τό κύριον όμως κάλλος τής παιδικής ηλικίας είναι ή 
αθωότχς.

Μή συγχέωμεν. τό χάριεν τού παιδιού μετά τού πραγ-
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ίματικού αυτού κάλλους. Άλαθώς, τό μ.κρόν τών διασπά- | 
5ίων αυτού, ή λεπτότα ; τών χαρακτηριστικών, τό έλαφράν 
τών κινήσεων, τό εύχχον τής φωνής άφ’ ενός, άφ’ ετέρου δε 
τά πρώτα ψελλίσματα, τά πρώτα δοκίμια τής σκεψεως, αί 
απροσδόκητοι αποκρίσεις κχί αί πρώται λάμψεις τής άφυπνι- 
ζοχένη; φαντασίας είναι ακαταμάχητα θέλγητρα, πλαν υπό 
ηθικήν έποψιν ουδόλως άποτελούσι ταΰτα τό κάλλος τού 
πεδίου.

'Γπάρχουσι πα ιδ ία  έχοντα τό σώμα βαρύ καί αγαγ . ,
¿ν ή λχθαργούσα διάνοια αναπτύσσεται βράδιστα και όμως 
κινοϋτι τά διάφορον, ώς τά μάλλον εύμοιραϋντα, ένώ τανα- 
πχλιν, έτερα εχοντα λαμ.πρά προσόντα, καθίστανται άπο- I 
κρουστικά, διότι προώρως άπεβαλον τήν αθωότητα. ,

Δύνα :αί τις νά όρίση τό παιδίον ο ν  μ ή  ε ίδος  έαυτό .
: - Τό παιδίον άγαπα μή έχον συνείδασιν τής αγάπης, μισεί, 
μή έχον συνείδασιν τού μίσους, σκέπτεται, ότέ μέν περί εαυ
τού, ότέ δε περί άλλων, ά λλ ’ άγνοεΐ άν περί αυτού σκεπτχ- 
ται η περί ετέρων. 'Υ πε ίκ ε ι ε’ς τάς όρμάς αυτού χωρίς νά 
Ιννοή αύτάς καί έχει τ ι τού θελγήτρου τής άφύχου φύσεως, 
ήτις είναι ωραία πλήν άγνοεΐ τούτο, ούδ’ έπαιρεται επί 1 
τούτω. Ή  έν αύτώ ζωή είναι τόσφ πλουσία, τόσω δαψιλής, I 
ώττε ούδεί; υπάρχει λόγος, ινα έπεκτείνη αυτήν διά τής 
σκέψεως. Τά παιδίον άπολαύει τού βίου άφιέμενον έν αυτώ 
μετά θαυμαστή; έμ.π.στοσύνα;· όλα ή ψυχή αυτού συγκεν· 
τρούται έπί τής ηδονής τής παρούσας στιγμής καί δύναταί 
τις νά έπανχλάβτ, περί τής παιδικής ηλικίας ότι ó BouS- 
Set έλεγε περί τής νεότητος. ((Τείνει τά ιστία  αύτής ά 
παντα ποός τόν πνέοντχ άνεμον, όστις πληροί αυτά και ά 
γει τό σκάφος.

Διατί τά πα ιδικά πχ ίγνια  είναι τόσω ευάρεστα καί 
πλήρη διαφόρου ; Διότι άποκαλύπτουσι ψυχήν άθώαν καί 
άπολαύουσαν τής ευδαιμονίας μετά χαράς καί άνευ υστερο
βουλίας.

Παρατηρήσατε τάν ένήλικον άνθρωπον κατά τήν ήόονχν 
αύτοϋ· ουδέποτε κατέχεται όλος υπ’ αυτής, ίσως αί αισθή
σεις αΰτού θωπεύωνται εϋαρέστως, ή φαντασία όμως δυσανα
σχετεί, ίσως ή φαντασία διατελή υπό κράτος γοητείας^ 
πλήν ή κρίσις άνχσυχεί, διότι ή ηδονή αυτού συνοδεύεται, 
συνήθως, υπό τής σκέψεως. Συναισθάνεται ότι δοκιμ-αζει η
δονήν καί άπολαύει αυτής μετά τινο; ταραχής, επειδή προ
βλέπει τό προσεγγίζον τέλος· αυτή δέ αΰτη ή άβεβαιότη; 
ωθεί αυτόν πολλάκις είς τήν υπέρβασιν τών όριων τών αλη
θών αυτού άναγκών καί τήν έπιζήτασιν άπολαυσεων α ντ ικ ε ι
μένων τή φύσει καί τή εύπρεπεία. Έ κ τούτου προκύπτουσι 
τά πάθη, άτινα ποοδίδουσι πάντοτε τώ ανθρώπω τι το παρα 
φυσιν καί βεβιασμένου.
■ρ· *Ιδετε νύν τά πα ιδία  πόσω φυσικά τα πα ιγν ια  αυτών ! 
Ποσω αληθείς αί κινήσεις ! πόσω πληρης και ειλικρινής η εζ 
®υτών έκρηγνυμένη χαρά ! Πώς όλη ή ψυχή αυτών διαχέε- 
ται έπί τών πράξεων, τών κφαυγών καί τής φυσιογνωμίας \ 
Οποία ώραία είκών τής γαλήνης καί τής ευδαιμ.ονιας, ουχμ 

άληθώς, τής βαθεία; καί υπερτάτης μακαριότατος, ήν καί οί 
ε-*τυχεστατοι τών_θνητών νά διίδωσι μ.ονον δύνανται, αλλα 
τή; άπλή; καί άφελούς ευτυχίας, ή'τις ούδεν επιθυμεί, ουδεν 
φοβείται, ούδ’ έρωτά πότε άρχεται καί πότε λήγει.

Καί ό γέλως τού παιδιού έχ_ει τό αυτό θέλγητρου, διότι 
δέν προέρχεται, ώς παρα τοΐς ενήλικοι; εκ τής οψεως τού 
γελοίου ή έκ τής άπροσδοκήτου καί παραδόξου συμπτωσεως 
τών έννοιών, αλλ’ απλώς εκ τής εσωτερικής χαράς. Ενεκα 
μηδαμινής αιτίας έκρήγνυται ό τόσω ειλικρινής, δροσερός 
καί άφθονος, ούτως ειπείν, γελως ο προδίδων τόσην ενδομυ- 
μυχον εύχαρίστησιν. (ακολουθεί)

Ε ι ρ η ν η  Λ α χ α ν α

Λ Ι Ι Α Κ Τ Ι Ι Χ Ι Χ
ΕΙΣ ΤΟ ΑΙ’ΘΙΌΝ 
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Κ υρ ία  δ ιε υ θ ύ ν τ ρ ια  !
Έ ν τώ ΰπ ’ αριθμόν 10 φύλλω τής αξιολογου (( Εφημ.ερι- 

δος τών Κυριών» έδημ-οσιεύθη άρθρου υμών ΰπο τόν τ ίτ λ ο ν  
«.’Εάν ή ν α ι  δ υ σ τ ύ χ η μ α  ν ά  γεννηθή  τ ις  γ υ ν ή » άνέγνωσα δέ 
μετ’ Ικπλήξεως, ότι άδικον έχουν α ί γυναίκες εκεΐνα ι, α ί- 
τινες έπεθύμουν νά έγεννώντο άνδρες.

’Ά ν  δε καί πειστικώτατα  μ,εταχειρίζεσθε έπιχειρήμ-ατα πρός 
ΰποστήριξιν τής ιδέας ταυτης,επιτρέψατε μοι να σάς παρα.η- 
ρήσω,ότι ή γυνή καί σήμερον έτι μέ όλας τάς προόδους τού νε- 
ωτέρου πολιτισμού δικαιούται νά ζηλεύη καί ποθή τήν θέ- 
σιν του ανορος.

Δεν δύνασθε βεβαίως ν’ άρνχθήτε ότι ύ άνήρ είναι άπόλυτο; 
κύριος τών πράξεων του, ουδενα δε λογον τούτων οφείλει κα .ά 
τού; νύμ.ους νά δίδη πρός τήν γυναίκα. Ενώ η γυνη ; . . Ο α- 
νήρ έάν έχα. θλίψεις καί λύπα ; διαθέτει άφθόνως τά πρός δια- 
σκέδασιν μέσα, ένώ ή γυνή πάσχει έγκεκλεισμένη έν ^τή οι
κ ία , έν ή ιύ; έπί τό πλεϊστον δρέπει άκάνθας άντί ρόδων.

Έ άν τά τέκνα άνατραφώσι καλώς καί καταστώσι χρηστοί εν 
τή πολιτεία άνδρες...τέκνα καλού πατρος,λέγει ο κοομος. Εάν 
ήναι διεφθαρμένα καί δύστροπα,πταίει ή μήταρ λέγει ο πατήρ.

Έ άν αί ΰπηρέτριαι πράξωσι κακόν τ ι ,  π ταιει ή γυνη ή- 
τις δέν τάς έπ ιβλέπει.

Έ άν νέο; τ ι ;  καταστρέψη τήν πατρικήν περιουσία^...αί^γυ- 
ναίχ.ες,λέγουν, τόν έφαγαν.Καί ναι μ.εν ένιοτε τούτο είναι αλη
θές, άλλ’ ήρώτησαν ποτέ, έάν ή γυνή πριν η είς πίθον Δαναΐδας 
μεταβληθή, δέν υπήρξε θύμα τού άνδρός καί δέν έδιδάχθχ 

Ι παο’ αυτού τούτου τήν κακοήθειαν και απληστίαν.
'Η  γυνή εΐναι πάντοτε ό πρός εξιλασμόν άμνός άπειρων 

i κακών, ποοερχομένων ΰπ ’ αυτού τού ανδρος.
Έ άν ό άνήρ είναι ευφυής καί τολμηρός δυναται νά φθασα είς 

τά άνώτατα άξιώματα καί άπειρα ν’ άπο κτήση πλούτχ. Έ άν 
I τουναντίον ή γυνή έπιδιώκη τήν πρόοδον αυτής δι άναλόγου 

ευφυΐας καί αποφασιστικότατος, ουκ ολίγοι μωροί καί κακοή
θεις καταμέμφονται αυτής ¿)ς ματαιοδόξου καί γελοίας.

Δέν είναι αληθές ότι ό άνήρ γχράσκει άργότερα άπό τήν γυ
ναίκα, άφού τεσσαρακονταπενταετχς άνήρ δικαιούται νά νυμ.- 
φευθή μέ γυναίκα είκοσαέτιδα, χωρίς νά προκαλέσα ειρωνικά 
μειδιάματα, ένώ γυνή τεσσαρακονταέτις είναι ήδη πλέον η 

I παρακιχακυΐα καί γελοία θεωρειτα εαν θελη να ν εα ^  ς
'Η  καλλονή είναι διά μέν τήν γυναίκα ΰποχρεωτικα σχεόόν, 

ένώ διά τόν άνδρα,ώς αυτή αυτή ειπετε εν τώ περί ηθικού κάλ
λους άρθρω σας είναι δευτερεύον τ ι ,  είμή εντελώς ^περιττή-τέ- 
λο; είς τήν γυναίκα καθιερώθχ τό ΰπαρετεΐν,ένώ είς τάν άνδρα 

I τό δ ιατάττειν. Διά πάντα λοιπόν ταύτα , Κυρίά μου, διά 
I τάς άδικ ίας, ας ή γυνή ΰφίσταται παρά τού άνδρός, δτκαιού- 
' τα ι νομίζομεν νά εύχηται αύτα, οπως γεννάται ανχρ.

Δέξασθε τήν διαβεβαίωσιν τής πρός ημάς ΰπολήψεώς μου. 
Έ ν Ά θήναις τήν 15 βίαιου 188/. Μαρία Γ.

Σ. Σ. Έ νεκεν έλλείψεω; χρόνου τε καί χώρου άναβάλλο- 
μεν τήν άπάντασιν ημών είς τό πρόσεχε; φύλλον.
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Α Ι Γ Τ Ν Α Ι Κ Ε Σ  Μ Α Η  Ε Κ Π Α ΙΑ Ε Τ Τ ΙΚ Ω Ν  Σ Υ Μ ΒΟ Υ Λ ΙΩ Ν
’Αντεπιστέλλον τής «Έφημεριδος τών Κυριών)) εν Παρι

σίοις μέλος έπιστέλλει ήμΐν τά κάτωθι προ; δημοσίευσιν.
«Μέγας έν Γαλλία ήγέρθη εσχάτως πάταγος έπ’ι τή έ- 

κλογή τής Κας Παυλίνας Κεργομάρ, ώς μέλος τού άνωτέρου 
συμβουλίου της δημοσίας έκπαιδευσεως.

Ή  Κα αΰτη άποδεχομένη την έπ ί τούτω υποψηφιότητα 
της έξέδωκε την κάτωθι εγκύκλιον, ής την άνάγνωσιν συνι- 
στώμ,εν τοΐς άρμοδίοις.

«Έσκέφθην, λέγε ι, ότι εις συμβούλιον ένθα συζητούνται 
και άποφασίζονται τά ζωτικώτερα διά την παιδικήν ηλι
κίαν ζητήματα αί γυναίκες ώφειλον νά λαμβάνωσι μ.ερος. 
Άναγνωρίζουσιν έν γένει εις ημάς είδος τ ι ιδιοφυούς συναι- 
σθήσεως και έμφυτου, ούτως είπειν, άντιλήψεως των πα ιδ ι
κών αναγκών, ώς και συναισθήματα πόνου καί συμπάθειας 
διά παν τό επιβλαβές αυτής. Άναγνωρίζουσιν ότι ένστιγ- 
ματικώς σχεδόν ευρίσκομεν τήν έπί τής καρδίας καί τών δ ια
νοημάτων αυτών βαίνουσαν όδ^ν τέλος άποδίδουσιν εις η
μάς ταιαύτας πα ιδαγω γικά ; διαθέσεις, ώστε καί τά σχο
λεία  έτι τών άρρένων διευθύνονται σήμερον υπο γυναικών. 
Κατά τον ψηφισθέντα δέ νόμον τής 30ης ’Οκτωβρίου πα
ρελθόντος έτους αί διδασκάλισσαι διδάσκουσι καί εις αύτας 
τάς κατωτέρας τών Λυκείων τάζεις. Έν ενί λογω η εκπαι- 
δευσις καί διαπαιδαγώγησις ανάγονται εις την αδιαφιλο- 
νικητον δικαιοδοσίαν μας.

Λ ((Ά λλά  τό μ,όνον λοιπόν πλεονέκτημα ημών έσται ή εφαρ
μογή τών υπό τών άνδρών προαποφασιζομένων και ψηφιζο- 
μένων πα ιδαγωγικών νόμων. Τουναντίον άπεδείχθη ότι ή 
βαθεϊα ήμουν μελέτη καί γνώσις τής παιδικής φύσεως 
επιτρέπει ακριβώς ήμΐν, νά χαράξωμεν την πορείαν, ην πράς 
τάν σκοπόν τούτον οοείλομεν να ακολουθησωμεν, άπεόειχθη 
δέ καί εκ τών μέσων, άτινα έπινοούμεν και τοσον αποτε- 
λεσματικώς μεταχειριζόμεθα ή αλήθεια τών λόγων μου 
τούτων.

(('Επειδή λοιπόν έν τώ ανωτέρω τής έκπαιδεύσεως συμ- 
βουλίω συζητούνται αί μέθοδοι, καταρτίζονται οί τε κανονι
σμοί καί τά προγράμματα, έκ τούτων δέ έξαρτάται ή υ- 
γιώς καί άπροσκόπτως φυσική καί διανοητική άνάπτυξις 
τών παίδων, διά τούτο ή θέσις τής γυναικός ώφειλεν ήδη 
νά είναι ώρισμένη έν τώ συμβουλίω τούτω. Άνώτερον οικο
γενειακόν συχβούλιον έκ τού Οποίου έξαιρεΐται ή μήτηρ δέν 
δύναται ή νά ήναι ατελές

«Ε π ίσης τά άνώτερον τούτο Συμβούλιον κανονίζει τό 
περί άπολαυών καί μισθοδοσίας ζήτημα τού διδάσκοντος 
προσωπικού ώς καί τήν υπό υλικήν καί ηθικήν έποψιν ευη
μερίαν αυτού. ’Επειδή δέ τά προσωπικόν τούτο συνίσταται 
έξ άνδρών καί γυναικών, καί έπειδή τό τών γυναικών παραγ- 
κωνίζετα σχεδόν πάντοτε, διά τούτο δέον, όπως καί τούτο 
άντιπροσωπεύηται όπό γυναικός παρ’ αυτού εκλεγόμενης.

«Μόνον γυνή δύναται νά έννοήσσι τάς δυσχερείας άλλης 
γυναικός, διότι καί αΰτή ίσως τάς όπέστη· υπερασπιζομένη 
λοιπόν καί συνηγορούσα υπέρ τών δικαίων τών άλλων συνη
γορεί τρόπον τινά υπέρ έαυτή; καί διά μόνου τού τρόπου 
τούτου δύναται νά διαφώτιση τάς συνειδήσεις καί συγκίνηση 
τάς καρδίας τών συμβούλων υπέρ αυτών. 'Υπο τήν έποψιν 
λοιπόν ταύτην έπαναλαμβάνω ότι συμβούλιον έν ώ τά περί 
γυναικών καί νεανίδων άποφασίζονται χωρίς αύται νά άντι- 
προσωπεύωνται, είναι άτελέςκα ί κακώς κατηρτισμένον».

'Η  Κα Κεργομάρ ήρατο άληθή θρίαμβον τυχούσα πλειο- 
τέρων ψήφων πάντων τών συναδέλφων αυτής άνδρών.

Ε λένη P enan

ι ;η λ ο μ λ λ ι λ η )Λ α κ λ τ ι ο χ

ΕΛΛΑΣ. — Κατά τήν εβδομάδα ταύτην πολλά καί διά
φορα νομοσχέδια έψηφίσθησαν μεταξύ τών οποίων καί τά  
άπό τής παρελθούσης έβδομάδος εισαχθέντα εκπαιδευτικά,, 
ών τά παραπόδας, τή προτάσει τού κ. 'Ρ ικάκη παρεπέμ- 
φθησαν εις βουλευτικήν έπιτροπήν ώς χρήζοντα ένδελεχούς. 
βασάνου καί μελέτης ά. τό περί εξετάσεων τών φοιτητών 
τής ιατρικής σχολής, β . τό περί έξετάσεων τών φοιτητών- : 
τής νομική; σχολής, γ '.  τό περί έξετάσεων τών φοιτητών τής 
θεολογικής καί φιλοσοφικής σχολής, δ ', περί συμβουλίου παρά 
τώ ύπουργείω τών ’Εκκλησιαστικών καί τής δημοσίας έκ- 
παιδεύσεως. Έψηφίσθησαν όμως εις ά. άνάγνωσιν τό περί. 
πειθαρχικών ποινών παύσεως καί μεταθέσεως τών δημοδιδα
σκάλων άμφοτέρων τών φύλων.

Τά νομοσχέδια ταύτα δέν έθεωρήθησαν βεβαίως άζια  νά 
παραπεμφθώσιν εις τήν ειδικήν έπιτοοπήν, ίσως διότι πρό- , 
κειτα ι περί δημοδιδασκάλων ! Δέν λαμβάνουσιν όμως ΰπ ’ 0- 
ψει των οί κ. κ. βουλευταί ότι ένόσω ή κατωτέρα έκπαίόευ- 
σις σκοντάπτει ή γυμνασιακή καί πανεπιστημιακή τουν θά 
χωλαίνη καί κατά τούς δύο πόδας.

Καί άφού περί πανεπιστημείου ο λόγο; άναφέοομεν καί 
ημείς αί καταδεδικασμέναι έν Έ λλάδι νά μένωμ.εν έξωθεν- 
τού νυμφώνος τούτου όπερ πανεπισ ιήμειον καλείτα ι, τά περί 
τής πεντηκονταετηρίδος αυτού έορταζομένη; σήμερον, καί 
προαναγγελθείσης λαμπρά; καί μαγευτικής. Δέν έλειψαν, έν- 
νοεΐται, καί εις τήν περίστασιν ταύτην νά άποκλείσωσι τάς 
Κυρίας τής τελετής, έλ) είψε , λέγουσι, χώρου· ημείς νομίζο- 
μεν έλλείώει γυναικωνίτου.

Ή ,- εις μίαν έκφέρομεν ευχήν,όπως τούτο έν τή τελεσει τής 
όγδοηκονταετηρίδος αυτού τουλάχιστον, άριθμή καί τινας 
φοιτήτριας, ίνα μ.ή άπολε·.πούμεθα κατά τούτο καί τών Ό θω - | 
μανίδων αυτών έτι.

(ΆΛΛΙΛ. —  Μετ’ αλλεπαλλήλους αποποιήσεις τού κ.·' 
Φρεϋσινέ πρός σχηματισμόν υπουργείου καί διαφόρους διαόό- ΐ 
σεις περί τού σχηματισμού αυτού ύπό τών κ. κ. Φλοκέ, 
Ρουβιέ καί άλλων, λέγετα ι ότι ο μόνος δυνάμενος καί άπο- 
φασίσας τέλος νά ά-.αλάβη τον σχηματισμόν αυτού είναι ό 
κ. Φρεϋσινέ. Ό  κ. Μεζουρέρ ριζοσπάστης έξελέγη βουλευτής 
Παρισίων διά 220 ,002  ψήφων. Ό  Στρατηγός Βουλανζέκαί- 
τοι δέν ήτο υποψήφιος έλαβε 38 ,000  ψήφους. Τά δημοτικά 
συμβούλια τής Λυών καί άλλων τής Γαλλίας πόλεων άπηύ- 
θυναν άναφοράς πρός τον κ. Γρεβύ, δΓ ών παρακαλ,ούσιν αύ-- 
τόν νά διατήρησή ώς υπουργόν τόν στρατηγόν Βουλανζέ.

Τό έν Παρισίοις, θέατρον Opera Gomique έκάη προχθές 
τήν εσπέραν κατά τήν παράστασιν τής \lignon. Οί θεαταί 
έσώθησαν, άλλ’ είκοσι υπάλληλοι τού θεάτρου έφονεύθησαν.

ΓΕΡΜΑΝΙΑ.— Δ ιαδίδεται ότι ό αύτοκρατορικός ττρίγ- 
κηψ άσθενεΐ βαρέως. - Δύο Γάλλοι υπάλληλοι σιδηροδρόμων· 
έπροσωποκρατήθησαν ύπό τής Γερμανικής άστυνομίας έπί με
τατοπίσει τού έν Mautieux όροθετικού σταθμού· ουχ ήττον 
έλπ ίζετα ι ότι ή προσωποκράτησις τούτων ούδεμίαν προώοι-· > 
σται νά προκαλέση περιπλοκήν.

ΑΓΓΛΙΑ.— Ή  έκστρατεία Στάνλεϋ άοήκε τήν Στάνλεϋ- 
Πούλ τήν 30 Μαρτίου περιπλέουσαν τόν ποταμόν Κογκό. Δι* 
αύτοκρατορικοϋ ίραδέ ύπεγράφη τή 10[22 Μαίου ή άγγλο- 
τουρκική σύμβασις σχετικώς πρός τήν Α ίγυπτον, π ιστεύεται1 
όμως ότι αί μεγάλαι δυνάμεις δέν θά έπικυρώσωσι τήν σύμ- 
βασιν ταύτην.

ΡΩΣΣΙΑ.— Ό  Τσάρος ένώ ένομίζετο οτι άνεχώρησεν έκ 
Νοβοτσερκάς διά τήν Κριμαίαν, έφθασεν αίφνης χ,θές τό I*' 
σπέρας εις Μόσχαν, κατευθυνόμενος εις Πετρούπολιν. Διαδί
δεται ότι αί ΑΑ. ΜΜ. ό βασιλεύς καί ή βασίλισσα τών Έλ-- 
λήνων μεταβήσονται προσεχώς εις Κριμαίαν πρός έπίσκεψιν 
τού Τσάρου καί τής Τσαρίνας.
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ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ

Καν Μ. Β. Ά  γ ρ ί V ι ο V. Ευχαρίστως Οέλομεν οημοσιευσει α υ -  
^  τήν προσεχή έβο’ ομάόα. Γράφομεν.— Καν Μ. Ν. Λ Εις Πύρ- 
■ γ ο ν θ  ή ρ α  ς.’Ίσως οημοσιευθή. Καν Π. Ν. Ρ Ζ ά κ υ ν θ ο ν .  Ε υχα-
«στοδμεν, άποστέλλομεν δελτίον εγγραφής.— ’Εφημερίδα « Επιθεώ
ρ η σ ή »  Κων)πολιν. Ά π οστέλλομ εν τακτικώ ς. Ζητήσατε ταχυορομεΤον. 
Κον X. Π. Ν. Η ρ ά κ λ ε ι ο ν .  Φύλλα νέων συνδρομητριων απο- 
στέλλονται.— Καν Μ. Α. Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ν .  Ή συνή- 
Οε,α του νά βλέπη ή κόρη πάντοτε πράς τά  κάτω  εμφαίνει ^ΰπο- 
:* 31σ ία ν  άλλά  δέν επεται οτι πρέπει νά ρ ίπτη καί αναιδή ολέμ- 
,ματα- «παν μέτρον αριστονΒ' όχι, ή κόρη ουδέποτε τείνει πρώτη  
τήν χεΤρα πρό: κύριον, ούτε εγείρεται ’ίνα προσφέρη πρός αυτόν το 
κάθισμά τη ς .— Καν Ν. Ρ. Π ά τ ρ α  ς. λ ι ’άδελφάν ή άδελφήν φέρεται 

.ά . τριμηνίαν βαρύ πένθος, β. μέτριΟν ήτοι χωρίς κρέπια, καί το 
τελευταΐον έξάμηνον ελαφρύνεται βαθμηδόν. -Κ α ν  Μ.Κ. Ά  θ ή ν α ς 
^άγράψω μεν περί μουσικήςίσωςεις τόπροσεχές φύλλον. — Καν Μ. 1 . 
Ά  θ ή ’ ν α ς. Σήμερον δημοσιεύομεν επιστολήν σας θα σας άπαν 
•τήσωμεν εις τό προσεχές φύλλον, Οιότι ή έπιστολή σας έλήφθη 
άργά. — Καν Α .  X. ϋειρα ια . Έ λήφθη συνδρομή άλλ' ούχί και 
•διεύθυνσις τής νέας συνδρομητρίις' άπόδειςις σας άπεστάλη μετά φύλ
λων.— Κον Σ. Π. Κ ω ν)π ο λ ι ν Ούδεμίαν έλάβομεν άπάντησιν, 
•διακόψωμεν φ .'λ λ ο ν .-Κ α ν  Μ. Χ· Σ μ ύ ρ  ν η ν. Χρήματα καί κο- 
λακευτικω τάτη έπιστολή έλήφθη’ εύχαριστοδμεν — Καν Α θ ή-
V α ς. Γνωστοποιήσατε ήμΐν τό όνομά σας καί τότε δημοσιεύομεν. 
Κον Λ. Σ. Λ ά ρ ν α κ α Κ ύ π ρ ο υ .  Χρήματα έλήφθησαν’ φύλλα  

μετ’ άποδείςεων άποστέλλονται.

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
Πολλοί λαοί καί πλεϊστοι έκ τών άνηκόντων εις πεπο- 

Αιτισρ-ένας χώρας άνθρώπουν πιστεύουσιν άδιστακτως, ότι οί 
ίνωθέντες έν τή ζωή ταύτη, θέλουσι ¡κένει ηνωμένοι καί έν 
τ ι  μελλούση.

Έν Κίνα ή δοξασία αϋτη είναι τοσον διαδεδομένη και

ιι επιφυλλις

ΣΟΦΙΑ ΕΑΡΟΣ
Τήν έλαβον χθες τήν δευτέραν ώραν.
Π εινά τε  ;

Πολύ.
Καί εγώ επίσης. ι
Ό  κ. Δέ Βλαρύ καί ο σύντροφός του άπήλθον.
Δίς η τρις καθ’ οδόν ό κ. Θεόδωρο; ήνοιξε τό στόμα, ίνα 

*ϊπη τι πρός τόν ιατρόν καί πάλιν έκρατήθη. Μετά τήν μα- 
ταίαν ταύτην απόπειραν, προσεολεπε μετα παιδικού φόνου 
τόν σύντροφόν του, όστι; άγνοών ότι ήτο άντικείμενον τοιαύ- 
τη ; έξετάσεως, έσπευδεν ώ ; πεινασμένος νά προγευματίσν. ευ-
θ'υμος καί υ.οου.υρίζων άσμά τ ι .

"Εφθασαν εις τό έστιατόριον καί τοποθετηθέντε; εν α ι
θούση, ένθα ούδεί; άλλο; ύπήρχε διέταξαν τά τού προγεύ

ματος τοιν.
Πώς σας έπήλθεν ή καλή αύτη ιδέα νά μέ καλέσητε εις

τό πρόγευυ.α, είπεν ό ιατρός.
Πριν ή ό κ. Θεόδωρο; άπαντήση, εφάνη λαμοάνων μεγά-

Αην άπόοασιν.

γενικώς παραδεδεγμένη, ώστε πρό τής ταφής νυμφευουσι τά 
μικρά πα ιδ ία , ίνα μή ταύτα καταδικάζωνται εις αιώνιον 
μόνωσιν. "Οταν μικρός π α ϊ; άποθάνη, οί γονείς τίθεντα ι εις 
ενέργειαν πρός αναζήτησιν μελλο*υμ.φου επίσης νεκράς. Θι 
έπί τών μετά θάνατον γάμων τούτων μεσ ϊτα ι, φερουσι πάν
τοτε μεθ’ εαυτών έκτεταμένον κατάλογον νεκρών μελλονυμ- 
φιυν. Μετά τήν έξ άμφοτέρων τώ·< μερών εκλογήν (διότι και 
εις τούς μετά θάνατον γάμους έξετάξετα ι ή κοινωνική θέσις, 
ή ηλ ικ ία , αί άρεταί, ή περιουσία τών νεκρών μελλονύμφων) 
άστρολόγος τις αναλαμβανει την ενωσιν τών δυο πνευμ.ατων 
τών νεκρών, καί μετά τούτο έκτελεΐ τόν κατά τύπους γά 
μον αυτών. Έ ν τή οικογένεια τού νεκρού μνηστήρος προε- 
τοιμάζουσιν άρρενα πλαγγόνα κούκλαν αναπαριστώσαν τόν 
νεκρόν, 8ν ένδύουσι διά γαμήλιων ενδυμάτων καί τοποθετούσιν 
έπί τίνος άνακλίντρου.Πράς τό εσπέρας άποστέλλονταε γαμή
λιοι κήρυκε; πρός τήν οικογένειαν τής μνηστής μετά τής 
παρακλήσεως, όπως οί γονείς έπιτρέψωσιν εις τό πνεύμα τής 
νεκρά;, ίνα λάβη τήν θέσιν της παρά. τώ  μνηστήοι. Οι ιερείς 
τότε έκτελούσι τάς θρησκευτικά; μετα ψαλμών δεήσεις 
των, μεθ’ δ νυμ.φεύουσι τας δυο πλαγγόνας. Μετα -ο πρός 
τιμήν τώ ) προσκεκλημένων διδόμενον γεύμα άνάπτουσι πυ- 
;ά ν , έν η ρίπτουσι τούς χάρτινους νεονύμφους μετά τού υπη- 
ρετικού των, συνισταμένου επίσης έκ προαποθανόντων νεκρών 
χάρτινων υπηρετών. Καίουσι μετ’ αυτών διάφορά ενδυμ-α.α, 
κίβδηλα χάρτινα νομίσματα, π ίπας, ρ ιπίδια και έν γενει 
τά χρειώδη διά τού; νεονύμφους.

Έ ν Παρισίοις δίδονται κατ ετος δυο βραβεία εκ δ^κα 
χιλιάδων φράγκων έκαστον εις τήν διαπρέπουσαν εις τό εί-

Τέλος είπεν, είναι ή τελευτα ία  ίσως φορά, καθ’ ήν ώ ; νέος 
δικαιούμαι νά προγευματίζω εις ξενοόοχεΐα.

Δ ιατί ;
Δ ιότι νυμφεύομαι.
Σείς 1 άνεφώνησεν ί  ιατρός μεθ’ ύφους έμφαίνοντος εκπλη-

ξ ιν■ είναι αδύνατον.
Ό  κ. Θεόδωρο; εννόησα; έγένετο κάτωχρος.
Δ ιατί όχι ; ήρώτησεν, δ ιατί νά μή νυμφευθώ καί εγώ ώς 

πάς άλλος ! είμαι νέος, έχω καλήν θέσιν.
Ναι βεβαίως έχετε όλα αυτά, είπεν ό ιατρός* ή εκπλη- 

ξίς υ,ου δέ προκύπτει έκ τού αιφνίδιου τή ; είδήσεως, άφου 
άλλως τε πολλάκις μέ είπετε οτι δέν έσκοτείτε νά νυμφευ-

θήτε.
Διότι δέν είχον γνωρίσει τήν γυναίκα μεθ’ ής νυμ

φεύομαι.
Είναι νέα ;
Δε/αοκταέτις.
Ευυ-ορ-ρο; ; *

I ' - ι'Ω ; άγγελος.
Καί τήν αγαπάτε ;
Ως τρελλος·

Τόσω τό χειρότερον.
Τόσω τό χειρότερον λέγετε ;
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δός της έργάτιδα γυναίκα, ϊ ό  βραβεϊον τοϋτο ήν κληροδό
τημα πλουσίου τινός ό.όματι B arbet Batifiol, κατ εντολ/ιν 
τοϋ οποίου ή κερδίζουσα τό βραβεϊον οφείλει νά ιδρύη δια 
των χρημάτων αύτών μικρόν κατάστημα άνταποκοινόμενον 
πρός τό εργον, ο μετέρχεται- τα προς τοϋτο άπαιτουμενα 
τής εογάτιδος προσόντα εισί τά εξής" επιτηδειοτης, εττε¡χέ— 
λεία καί τάξις έν τω έργω, οικονομία καί ευφυΐα άνευ των 
όποιων ή έργάτις άδυνατεϊ νά προαχθή.

Ή  έξεταστική επιτροπή συνελθοϋσα κ.ατ αυτας και επι- 
σταμ.ένω; έζετάσασα τά έργα καί τον βίον των τριακοσίων 
δέκα οκτώ προσελθουσών υποψηφίων, εψηφισατο την αμοιβήν 
δ  ά τήν ράπτοιαν δεσποινίδα Πρελά και την κεντήτριαν δεσ
ποινίδα Κουνέν, ας συγχαίρομεν.

__

λ ο ι τ ι μ  λ

« c  περ ιηγη τής ,  παρενρεθείς  t i c  τ ή ν  εσχάτως δ  ο · 
θε ϊσαν έ σ π ερ ίδ α  i r  τή  ΑγγΜχή Πρεσβεία, ίΜεγε προ :  Κυ~ 
p i a r  r i r á .  Tí ώρα ϊον  xaí χαθαρόν  αέρα  εχετε εδώ ε ις  τάς  
’Αθήνας. Σ ιω πή  ! !  ε ιπ ε ν  ή Κ υρ ία .  Α ιατΙ ; έρωτα ό Ε,ζνος. 
Αιότι ε ά ν  σά ς  άχούστι ό χ. Τρ ιχούπης , θά το ν  ψορο.Ιογήσΐ} 
χα ϊ  αυτόν .

Κύριος χα ί Κ υρ ία  ά ρ ισ το χ ρά τ ις  εντός Β α γ ο ν ιο ύ■ Μήπως 
σάς ένοχΛΐ, ό χ α π ν ό ς ,  Κ υρ ία  μ ο υ ;  ’Αγνοώ, Κύρ ιε ,  δ ιό τ ι  
ουδέποτε ε χ ά π ν ισ α ν  ε νώ π ιο ν  μου.

Ξένος τ ι ς  έπ ισχεφθεϊς μ ε τ ά  τοϋ όδηγον δ ιε ρ μ η ν έα ς  του 
τή ν  ο ϊχ ία ν  άρχα ιοχαπή-Ιου  riróc, είδε μ β τα ζύ  ά.ΙΛων χα ί  
δύο γ.Ιώσσας μ ί α ν  μ ε γ ά ^ η ν  χα ί  μ ί α ν  μ ι χ ρ ά ν  εντός  ύεJ o -  
θηχών. Τ ίνος ε ί ν α ι  ή μ ε γ ά λ η  γ Μ σ σ α ,  ήρώτησεν ούτος.

Τοϋ ρήτορας Αημοσθένους ά π α ν τ ά  ό οδηγός. Κ α ι  ή μ ιχ ρ α  ;  
Τοϋ ίδ ιο υ ,  Κ ύρ ιε , ό τ α ν  ήτο μ ιχ ρός  !  !  !

Γ ν ω μ ι χ ά .
'II έλπ ίς εΐναι τό όνειρον τη ; γυναικό; !

■* *
¥

"Ινα ή οικιακή ευημερία βασιλεύη έν"τφ συγχρονία π ιλ ιτ ισ μ δ
άπαιτεΤται ό μεν άνήρ νά ήναι κωφός ή ο! γυνή τυφλή.

* *
¥

Λ i άακεπτοι γυναίκες όμοιάζουσι το ίκ ’ χαρπού; εκείνους, ών ή ώρι*
μ ύτη ; αναγκαία έστί διά μίαν στιγμήν !

*  *
¥

Αλέξανδρος ό μέγας παρακληθείς ποτέ, οπως ποιήση παρατηρή
σεις τινάς δικαίας πρός τήν άγέρωχον καί δύστροπον μητέρα του 
'Ο λυμπιάδα, άπήντησεν' αέπί πολλά έ :η  βασανίζω τόν νοΰν μου διά 
νά ε'ύρω πόσον αξίζει έννέα μηνούν ένοίκιον έν τή  κοιλία τής μητρός, 
καί μή δ υ ν ά μ ε ν Ο ς  νά ορίσω τοϋτο, σιγω και κλίνω  τό γόνυ απέναντι 
τής ϋψ ίστης ύποχρεώσεως τα ύτης, αδυνατΟ) δ ’ έντα υτφ  νά ποιήσω  
τήν έλαγίστην παρατήρησιν πρός αυτήν εστω καί δικαίαν! . .0•k *

Πρός μεγαλεΐον ό άνήρ καί δόςαν ας σκοπεύη, 
ή δε γυνή τό κόσμιον καί χάριν ας θηρεύη.

Έ ν Ά θήνα ις 7 Μα'ί'ου 1887
Π. Λ. Β.

ϊυ ν τ α γ ή  «σιροπιού.
ΣΙΡΟΠΙΟΝ ΕΚ ΚΕΡΑΣΙΩΝ. — 10 0  δράμια υόαιος. 1 όκά σακ/ά- 

ρεως. Βάλετε αυτά νά βράσουν έως δτου άρχίσγ, νά δένη. Πλύνετε 
καί στεγνώνετε κεράσια όχι πολύ ώριμα. Τά ρίπτετε εις ύελοδνχεΤον 
τ ι, τό όποιον γεμίζετε κατά τύ ήμ ίσυ' τό κενόν αντικαθιστάτε διά 
τοϋ σιροπιού' κλείετε άρμητικως τοϋτο καί αφήνετε αύτό εντός βρά- 
ζοντος (bain-m aris) έπί τέσσαρα λεπτά.

Ναι, διότι είναι δυστύχημα νά αγαπά τις .
Δεν ήθέλετε νά είπητε αυτό.
Αυτό, τή άληθεία.
*0 / ι, ιατρέ [χοο* ήθελέ τ ι ;  εϊπει ότι, τό τόσω τό χ ε ι

ρότερον αυτό δέν άπηυθυνετο προς εμέ. Ελάτε, ομιλησατ-
μοι είλικρινώς.

Τί θέλετε λοιπόν νά σάς είπω ;
’Εάν ύπάρχη ιατρικό; λόγος κωλύων με νά νυμφευθώ, ό- 

σω και άν είναι προκεχωρημέντ. τά πράγματα, θέλω διαλύσει
τόν γά|Λον.

\\ γνωστοποιήσεις εγενοντο ,
Μάλιστα.
Και “τεοι^.ενετε τ'Λν ι/,ννιστΓιν σΛς ?
Μετά ιίύο /¡αέρας.
Νυαφευθήτε, φίλε αου, άλλ’ αποφεύγετε τάς συγκι

νήσεις.
Δ ιατί ;
Διότι βλάπτουν πάντοτε.
'Ώστε ό οργανισμό; μου . . .
’Εξαίρετος, φίλε μου. Ή μεϊς ’ήδη συζητοϋμεν όυς ψυχολό- 

γοι καί οΰχί ώ ; ιατροί. Μτ, σοί έπήλθεν ή ίόέα ότι είσαι α
σθενής ;

Ε νίοτε φοβοΰαα'.

Καί τί Θεέ μου !
Δεν είξεύρω, άλλά φοβούμαι ασθένειαν άγνωστον, μυστη

ριώδη.
Ά λ λ ’ είσθε υγιής ώ ; ό Μαθουσάλας, αγαπητέ μου.
’Αληθώς ;
Βεβαίως, εάν όλοι οί άνθρωποι εί/ον τήν υγείαν σας δεν 

θά εγινόμην ιατρός.
*Ω ! ' ’ Ιατρέ, πόσον ευτυχή μέ καθιστάτε.
Καί ό κ. Θεόδωρος έσφιγζε μετά συγκινήσεως τήν χειρ« 

τοϋ ΐατροϋ.
Καθ’ όλον τό διάστημα τής ημέρας ό κ. Θεόδωρο; ήτον 

ευθυυ.ότατος, νευρικός, δέν ήθελε νά άφήσνι τόν ιατρόν, όστις 
ε/ων καί τήν Κυριακήν τούς ασθενείς του καί τάς λοιπάς ια
τρικά; του υποχρεώσεις δέν διέθετεν ή ολίγιστον καιρόν υπέρ 
των φίλων του.

Τέλος έχωρίσθησαν. 'Ο κ. Θεόδωρός ύπεσχέθη εις τόν ια
τρόν νά παρουσιάση αυτόν πρός τήν μνηστήν του άμα τή άφί- 
ζει της εις Παρισίους.

Μετά δύο ημέρας ό κ. Θεόδωρος ύπεδέχετο τήν Σοφίαν 
μετά τής μητρός της εις τόν σιδηροδρομικόν σταθμόν.

Εις τήν Σοφίαν ή πρός τήν μητέρα υποταγή Ιφάνη κατά 
τά ; πρώτα; ήμ-ερας εύκολωτέρα· ένόσω όμως ή εποχή τοϋ γά 
μου έιςλησίαζεν, άγνωστος φόβος κατελάμβανεν αυτήν.


